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Envoie-toi des hommes Pourquoi le chapitre relatif aux explorateurs fait-il immédiatement suite a celui de
Miriam ? Parce qu’elle a été punie pour avoir calomnié son frére, et ces dépravés, qui ont pourtant assisté a
cet événement, n’en ont pas tiré la lecon. (Midrach Tan‘houma).

Envoie-toi A ton gré. Quant a moi, je ne te 1’ordonne pas. Si tu veux, envoie-les ! (Sota 34b). Israél est venu
lui dire : « Envoyons des hommes devant nous » (Devarim 1, 22), ainsi qu’il est écrit : « Vous vous étes tous
approchés de moi » (ibid.). Moche est alors allé prendre conseil auprés de la chekhina. Celle-ci lui a
répondu : « Je leur ai affirmé quant a moi que le pays est bon, comme il est écrit : “J’ai dit : Je vous ferai
monter de la pauvreté de I’'Egypte...” (Chemoth 3, 17). Par leur vie ! Je ne leur fournirai pas I’occasion de se
tromper a la suite du rapport des explorateurs au point de ne pas en hériter (Midrach Tan‘houma).
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Ils revinrent de I’exploration du pays, au bout de quarante jours On sait pourtant que le pays mesure
quatre cents parsas sur quatre cents et qu’un homme moyen n’est apte a parcourir que dix parsas par jour ! Il
leur aurait donc fallu quarante jours rien que pour traverser le pays d’est en ouest, alors qu’ils 1’ont, eux,
sillonné en long autant qu’en large ! Etant donné, en fait, que le Saint béni soit-Il savait qu’Il allait les punir
a raison « d’un jour par année » (infra 14, 34), Il a abrégé leur voyage (Midrach Tan‘houma).
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Il est ruisselant de lait et de miel N’est pas crédible un mensonge qui ne contient pas une part de vérité
(Sota 35a).
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Et ainsi étions-nous a leurs yeux Nous les avons entendus se dire: « Il y a des sauterelles dans les
vignobles, et elles ressemblent a des hommes ! » (Sota 35a).
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Leur ombre s’est retirée Leur bouclier et leur vigueur. Ceux parmi eux qui étaient vertueux sont morts,
comme lyov qui les avait protégés (Baba Bathra 15a, Sota 35a). Autre explication : C’est ’ombre de
Hachem qui s’en était retirée.
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